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PREDMLUVA

ARTHUR CONAN DOYLE
ZNAMY I NEZNAMY

Britsky spisovatel a publicista sir Arthur Conan Doyle
(1859-1930) byl muzem mnoha talentd, renesancni
osobnosti obdafenou charismatem a povahou vskutku
dobrodruznou. Pavodné vystudoval medicinu, ale za-
hy — tdajné pro nedostatek pacientt ve své soukromé pra-
xi — se zacal vénovat spisovatelstvi. Angazoval se v politice
a v budovani spravedlivé obcanské spolecnosti: kandidoval
do parlamentu, zasazoval se o dodrzovani lidskych prav,
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hdjil z4jmy své vlasti ve valeénych konfliktech i zdjmy
nespravedlivé stihanych jednotlivct. Béhem burské vil-
ky pusobil jako zpravodaj a za tyto zdsluhy byl povysen
do Slechtického stavu. Jasnoziivé varoval pred hrizami
letecké a ponorkové vélky, horlivé propagoval stavbu tu-
nelu pod Lamansskym kandlem a zasadil se o vylepseni
vystroje britské armddy. Vénoval se téZ sportu, byl napfi-
klad jednim z viibec prvnich fidi¢t automobilu ve Velké
Britdnii. V rdmci duchovniho hleda¢stvi se stal propagd-
torem spiritismu, o némz predndsel a publikoval, a tfi-
cet let se aktivné Ucastnil britského spiritistického hnuti.
Dalsi podrobnosti z Doyleova fascinujiciho Zivota se ma-
zete dodist v jeho autobiografii Memories and Adventures
(Vzpominky a dobrodrustvi).

Coby spisovatel byl A. C. Doyle nadmiru pilny a plod-
ny: celkem vytvoril pres tii stovky beletristickych dél
(v¢etné 24 romdnid) mnoha zdnrd, jako jsou historie,
dobrodruznd a védeckofantastickd literatura, detektivky,
dramata atd., a vice nez 1200 praci dalsich, k nimz pat-
f{ eseje, bdsné, pamflety, novinové ¢ldnky, dopisy urcené
k uvefejnéni v tisku, interview, pfednasky aj., tykajici se
vSech vys$e uvedenych témat. Mimo jiné napsal monu-
mentalni Sestisvazkové déjiny 1. svétové vélky. (Podrobny
seznam jeho dél najdete na znamenitych webovych strdn-
kdch www.arthur-conan-doyle.com).

Dnes vsak na A. C. Doylea vzpomindme pfedev$im
jako na tviirce svétozndmé postavy detektiva Sherlocka
Holmese, coz by jeho samotného sotva potésilo. Tohoto
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literdrniho hrdinu pfivedl na svét roku 1887 (v romad-
nu Studie v Sarlatové) a uz v listopadu 1891, uprostied
Gspésné povidkové série, pise své matce: ,Mdm v plinu
Holmese pfi $estém dobrodruzstvi zamordovat. Brdni mi
pfemyslet o lepsich vécech.” Ve svych pamétech vyjadtuje
obavu z toho, Ze si ho ¢tendfi ,beze zbytku ztotozni s tim,
co on povazuje za nizsi sféru literdrniho tspéchu®.

Zamyslenou literdrni vrazdu Doyle spichd koncem ro-
ku 1892 (povidka Posledni pripad), ale v romédnu Pes bas-
kervillsky (1901-1902 na pokracovani v ¢asopisu Strand)
Holmese ¢tendiim ,v retrospektivé® opét pripomene.
Regulérniho vzkiieni se ovsem prosluly detektiv dockd az
v zafi 1903, kdy uz Doyle nedokdze odoldvat tlaku vefe;j-
nosti ani finan¢ni nabidce svého amerického vydavatele
a napiSe Prazdny diim. Do biezna 1927 pak vznikd dal-
sich tficet tfi novych povidek, kde se Holmes prezentuje
ve vrcholné formé. Takzvany holmesovsky kdnon, tedy
kompletni soubor praci o této imagindrni postavé, ¢itd
celkem Ctyfi romdny a padesdt Sest povidek a Doyle je-
ho prostiednictvim zdsadné ovlivnil podobu detektivniho
zanru.

Sherlock Holmes se v nasich zemich té&il zna¢né popu-
larité uz od 20. let minulého stoleti, kdy se zacaly objevo-
vat prvni Ceské preklady. Tyto knihy jsou dnes prakticky
nedostupné uz proto, ze se jejich nekvalitni papir prosté
rozpadl. A to uz nemluvime o trovni tehdejsich prekladi,
¢asto zkomolenych a kricenych, a ledabyle odvidéné re-
dakeni préce. Jak napsal Jan Zdbrana v edi¢ni pozndmece
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k soubornému vyddni holmesovskych pribéht (Mladd fron-
ta, 1971-1975), ,teprve po druhé svétové valce Frantisek
Gel svym novym pitekladem Psa baskervillského dokazal, ze
i autor SH mél styl, nikoli tuctovy, ale harmonicky, dobo-
v¢é raciondlni a — pro nds dnes — starosvétsky rozmarny“.
Zminéné pétidilné souborné vyddni predlozilo ceskym
¢tendiim hodnotné moderni preklady FE Gela, V. Henzla,
E Jungwirtha, E. Kondrysové, Z. Wolfové a J. Zdbrany.

V Holmesové stinu jako by stéle zastdvaly povidky z ji-
nych tematickych okruht. V Cechédch po nich naklada-
telé sdhli jen obéas a zpravidla je jednotlivé zaradili do
povidkovych sbirek vénovanych uréitému tématu, napfi-
klad duchtim a tajemnym tkaztim. Vyjimku tvoii povid-
kovy cyklus Dobrodruzstvi brigadyra Gérarda (Touzimsky
a Moravec, 2009) a uceleny vydavatelsky pocin naklada-
telstvi Eminent, jez mezi léty 2007 a 2013 s Gspéchem
uvedlo na knizni trh Sestidilnou sérii pfibéha v novém
ptekladu V. Kldskové, fazenych podle témat, kterd schvalil
sdm autor. Cituji nyni z pfedmluvy, kterou k soubornému
vyddni svych povidek v roce 1926 napsal: ,, Tyto povidky
uz vysly v Sesti zvldstnich svazcich, podle nichz jsou zhru-
ba rozdéleny na zdkladni okruhy, souvisejici s mofem, se
sportem a vilkou, s nadpfirozenymi jevy, s medicinou
a s historii. Obcas se mé lidé ptaji, které z téchto velice
pestrych témat a stylt mdm zvldst v oblibé. Odpovéd zni,
ze se zajimdm o mnoho aspektil Zivota a snazim se psdt jen
o téch, které mé opravdu pritahuji, ale kdyby bylo tieba
nékeery upfednostnit a kdyby mély byt zni¢eny vSechny
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moje price kromé téch nejoblibenéjsich, jez bych smél
zachrdnit, moje volba by uréité padla na krdtké historické
obrazy, které spadaji do oddilu Z dévnych dob.“ U ¢lo-
veka, ktery tvofil spisy mnohdy dost objemné, by nds
tento ndzor mohl do jisté miry piekvapit, ale v zdsadé jen
podtrhivd kosatost a mnohotvarost autorovy osobnosti.

Rozhodli jsme se vzddt A. C. Doyleovi hold tim, ze do
edice Démanty literatury nakladatelstvi Leda zafadime
jeho neholmesovské povidky. Pred historickymi drobno-
kresbami, které mél v oblibé on sdm, jsme vsak v prvnim
svazku dali pfednost kratkym prézdm s tajemstvim. Dvé
z nich vychdzeji v ¢eském prekladu poprvé: Zihada vidoli
Sasassa a Strasidlo pro Goresthorpe Grange. Prvni jmeno-
vand je viibec prvni prézou, kterou kdy autor ve svych
dvaceti letech publikoval, a to ptivodné anonymné v ¢a-
sopisu Chamberss Journal (1879); druhd, jez za jeho zivo-
ta nikdy nevysla (vznikla asi v roce 1877, ale rukopis byl
nalezen az po vice nez sto dvaceti letech), zase doklddd
autorav vytiibeny smysl pro humor, ktery jeho texty ob-
vykle jen lehce podbarvuje — nékdy tak lehce, ze je témér
nepostiehnutelny a v prekladu se bohuzel ztrici. Svazek
uzavirdme novelou Paraziz, ktera reflektuje autorav celo-
zivotni zdjem o paranormdlni biddni.

Druhy svazek ponese vymluvny ndzev Dobrodruzstvi
na mori i na sousi a tieti se bude jmenovat Dokto?i a dalsi
védci. Doyleovskou sérii pak uzavieme novym prekladem
slavného Psa baskervillského, ktery vyjde jako fotofaksimi-
le prvntho vydani s dobovymi ilustracemi.
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Nechme se tedy okouzlit fantazii a vypravééskym
mistrovstvim Arthura Conana Doylea stejné jako gene-
race ¢tendii pfed ndmi — touha po pozndni a po lepsim
svété, kterd z jeho dila vyzatuje, nebude do starého ze-

leza patfit nikdy.

VERA KLASKOVA



SNEDA RUKA

Kdekdo vi, Ze mé muj stryc sir Dominick Holden, zndmy
chirurg z Indie, u¢inil svym dédicem a Ze jsem se po jeho
skonu béhem hodiny proménil z tézce pracujictho dok-
tirka, ktery md hluboko do kapsy, v zdmozného majite-
le realit. Mnozi maji rovnéz povédomost o tom, zZe mezi
zminénym dédictvim a mnou stdlo je$té pfinejmensim
pét jinych osob, a tohle rozhodnuti sira Dominicka tudiz
povazuji za Cirou svévoli a prapodivny vrtoch. Viechny
pochybovace vSak mizu ubezpedit, Ze v tomto ohledu
jsou zcela na omylu: kromé toho, Ze sira Dominicka bé-
hem poslednich let jeho Zivota doopravdy poznala jedind
osoba a tou jsem byl j4, existovaly velice pddné davody,
pro¢ by mi mél prokdzat svou dobrou vili. A tiebaze to
zde vlastné tvrdim j4 sdm, 7zddny clovek nikdy neudélal
pro druhého vic, nez jsem pro svého strycka z Indie vyko-
nal jd. Nemtizu ocekdvat, ze bude mému ptibéhu prikls-
ddna vira, ale v kazdém pfipad¢ se jednd o historii natolik

vyjimec¢nou, ze kdybych ji nyni nezapsal, mél bych pocit,
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ze jsem nedostdl svym povinnostem. Takze zde ji madte,
a budete-li ji véfit ¢i nikoliv, ponechdvdm ¢isté na vis.

Sir Dominick Holden, ¢len chirurgické komory, ko-
mandér Nejvznesenéjsiho fddu Indické hvézdy, a sim
ani nevim, co jesté, patfil ve své dobé k nejvyznaénéj$im
chirurgim Indie. Piivodné slouzil v armad¢, ale posléze
odesel v Bombaji do civilu a oteviel si tam soukromou
praxi, pfi¢emz zajizdél do vSech oblasti Indie coby kon-
zultant. Jeho jméno je nejcastéji vzpomindno v souvislos-
ti s Orientdlni nemocnici, kterou zalozil a podporoval.
Nicméné nadesel ¢as, kdy jeho zeleznd télesnd konstituce
zacala vykazovat zndmky dlouhotrvajiciho pfepindni, je-
muz se vystavoval, a taméjsi 1ékafské bratrstvo (nelze fici,
ze by v tom nehrily roli jisté osobni zdjmy) mu jedno-
myslné doporuéilo ndvrat do Anglie. Snazil se vytrvat tak
dlouho, jak jen to $lo, ale nakonec se u ného rozvinuly
nervové piiznaky dosti vyrazného charakteru, procez se
vratil do svého rodného hrabstvi Wiltshire jako zlomeny
muz. Zakoupil rozsdhlé panstvi s prastarym $lechtickym
sidlem, jez se prostiralo na okraji salisburské pliné¢, a pod-
zim Zivota zasvétil studiu komparativni patologie, tedy
oboru, ktery po cely Zivot péstoval coby konicka a ve kte-
rém byl povazovan na odbornika na slovo vzatého.

Jak si mlizete snadno domyslet, ndvrat tohoto boha-
tého a bezdétného stryce do Anglie vyvolal v nasi rodiné
znacny rozruch. Ackoliv jeho pohostinnost méla své me-
ze, prokdzal, Ze mu neni cizi smysl pro povinnost vici
ptibuzenstvu, a vsichni poporad¢ jsme obdrzeli pozvini,
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abychom ho navstivili. Podle li¢eni mych bratranci a sest-
fenic se jednalo o veelku zddumcivou zélezitost, takze kdyz
nakonec pfisel dopis s vyzvou, abych se na Rodenhurstu
objevil i j4, uvital jsem ho s pocity ponékud smiSenymi.
Z pozvéani byla tak uzkostlivé vylou¢ena moje manzelka,
ze jsem ho v prvnim popudu mélem odmitl, ale bylo nut-
no brat ohled na zdjmy déti, a proto jsem se s Zeninym
souhlasem jednoho fijnového odpoledne vydal na ndvste-
vu do Wiltshiru, a ani ve snu by mé pfitom nebylo na-
padlo, jaké duasledky bude tato ndvstéva mit.

Stry¢kovo panstvi se rozklddalo na misté, kde se ornd
puda pldni zac¢ind vzpinat k obloze v podobé okrouhlych
kiidovych vrchi, jez jsou pro tento kraj ptiznaéné. Kdyz
jsem v dohasinajicim svétle podzimniho dne jel z dinton-
ského nddrazi, malebny rdz této scenérie mé uchvitil. Ta
hrstka roztrousenych zemédélskych usedlosti byla natolik
zatlacena do pozadi olbfimim svédectvim o prehistoric-
kém zZivoté, Ze pfitomnost budila dojem pouhého snu,
zatimco vtiravou, suverénni realitou se stala minulost.
Silnice se klikatila pfes udoli, kterd vznikla mezi fetézci
travnatych kopct, jejichz vrcholky byly ztvarovdny a se-
fezdny do podoby téch nejdimyslnéjsich pevnosti — né-
které byly kulaté, jiné dohranata, ale vSechny byly tak
mocné, ze dokdzaly odoldvat vétrim a destim mnoha
staleti. Nékeefi je nazyvaji fimskymi, kdezto jini je pfi-
pisuji Britim, ale jejich skute¢ny pivod vlastné nebyl
nikdy tak docela objasnén a nevi se ani, pro¢ byl pravé
tenhle kus zemé tak husté prospikovdn opevnénimi. Na
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podlouhlych, hladkych, olivové zbarvenych svazich se tu
a tam ty¢{ malé okrouhlé nihrobky a mohyly. Pod nimi
odpociva popel plemene, jez kopalo prehluboko do nitra
vrchu, ale jejich hroby ndm nesdéluji nic vic, nez ze ta
nddoba plnd prachu byvala clovékem, ktery se kdysi ve
sluneénim Zdru dfel do imoru.

A takovouto divokou krajinou jsem tedy pficestoval
k Rodenhurstu, sidlu svého stryce, a shledal jsem, Ze dim
vérné odpovidd razu okoli. Vjezd na zanedbanou ptijezdo-
vou cestu stiezily dva poldmané sloupy, notné poznamena-
né vlivy pocasi, z nichz kazdy byl korunovidn poni¢enym
heraldickym znakem. Mezi jilmy lemujicimi cestu se prohd-
nél studeny vitr a ve vzduchu vifila spousta opadaného listi.
Pod ponurym baldachynem stromt na vzdileném konci
cesty vytrvale pldla zlutavou z4if jedind lucerna. V kalném
polosvétle blizici se noci jsem spatfil dlouhou nizkou bu-
dovu, kterd se rozklddala do dvou nepravidelnych kiidel
s hlubokymi okapy, pfikrou mansardovou stfechou a zdmi
kifzem krdz protkanymi dfevénymi trdmy podle tudorov-
ské médy. V sirokém okné s tabulkami zalitymi do olova
vesele poblikdvalo svétlo. Tohle okno bylo nalevo ode dveri
s nizkou verandou, jez, jak se ukdzalo, oznacovaly vstup do
strycovy pracovny; pravé tam mé totiz komornik zavedl,
abych se se svym hostitelem sezndmil.

Krcil se u krbu, nebot lezavy chlad anglické jesené
pusobil, Ze se zimomfivé tids] po celém téle. Lampu mél
zhasnutou, takie jsem vidél, jak zife zhnoucich uhli-
ki dopadd na velikou drsnou tvaf s orlim nosem, tvéf,
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kterd byla od o¢i po bradu zbrdzdénd hlubokymi vraska-
mi a ryhami — zlovéstnd to znameni skrytych sopeénych
ohnt.. Kdyz jsem vesel, muj hostitel s jakousi starosvét-
skou zdvofilosti vyskocil od krbu a viele mé pfivital na
Rodenhurstu. Protoze sluha pfinesl do mistnosti lampu,
zéroven jsem si uvédomil, Ze na mé zpoza hunatého oboci
velmi kriticky hledi svétlemodré o¢i, jako kdyz za kefem
vykukuji dva zvédové, a ze tenhle exoticky strycek bedlivé
zkoumd mou povahu s lehkosti cviceného pozorovatele
a protielého svétdka.

Co mé se tyce, podival jsem se na néj a hned vzdpét
znovu, ponévadz jsem jaktéZziv nevidél ¢loveka, jehoz zjev
by vice upoutdval pozornost. Postavu mél vpravdé obro-
vitou, ale pohubly byl tak Sokujicim zptsobem, ze mu
kabdt jen splihle visel na rozlozitych kostnatych ramenou.
Koncetiny mél velikdnské, ale pfitom na kost vychrtlé
a ja nedokdzal odtrhnout zrak od jeho sukovitych zdpésti
a dlouhych pokroucenych rukou. Za vsech téch télesnych
zvlaStnosti véak na ném byly nejpoutavéjsi jeho oéi — ty
pronikavé svétlemodré oci. Pfi¢inou nebyla jen sama je-
jich barva ani houstina chlupu, v niz ¢ihaly: lo spise o vy-
raz, ktery jsem z nich vycetl. Protoze vzhled a postoj toho
muze byly panovité, clovek by odekdval, ze v jeho ocich
spatii jistou aroganci, jez s nimi bude korespondovat, ale
namisto toho jsem uvidél pohled svédcici o zastraseném
a porobeném duchu, ten kradmy, vyckdvavy pohled psa,
jehoZz pdn zrovna sejmul z hiebiku bi¢. Stacilo mi jedin-
krdt se do téch kritickych, a prece zadonicich oéi podivat,
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abych si vytvofil vlastni lékafskou diagnézu. Byl jsem
presvédcen, ze trpi néjakou smrtelnou chorobou a Ze si
bezprostiedni blizkost smrti sim uvédomuje, a tudiz Zije
v hrize z ni. K takovému tsudku jsem dospél, a prestoze
dal$i vyvoj ukdzal, ze to byl tsudek nesprévny, zminuji
se zde 0o ném proto, abyste si s jeho pomoci mohli lépe
predstavit vyraz, ktery jsem stryci vycetl z oéi.

Jak uz jsem fekl, stryc mé pfivital s veskerou zdvofilosti
a asi tak za hodinu jsem uz sedél mezi nim a jeho manzel-
kou u vecefe. Na sttl prichdzely zvldstni, pronikavé vonici
lahadky a za strycovou zidli stdl tajnastkdisky domorody
¢isnik s bystryma oéima. Stary par ptsobil dojmem, Ze se
pfiblizil k oné tragické ndpodobé soumraku Zivota, kdy
se manzel s manzelkou, ktefi ztratili véechny své blizké,
ocitli tvdfi v tvaf jeden druhému, a presto jsou opét kazdy
sam — price je dokoncena a konec se blizi milovymi kroky.
Ti, kdo do téhle fdze dospéli v lasce a néznosti, ti, jimz se
podafilo pfeménit svou zimu v mirné babi 1éto, vychdze-
ji z téhle Zivotni zkousky jako vitézové. Lady Holdenovd
byla drobnd ¢ild pani s vlidnym zrakem a vzdycky, kdyz
tiebas jen letmo pohlédla na manzela, jeji vyraz byl po-
tvrzenim jejiho vztahu k nému. A tiebaze jsem z jejich
pohleda ¢etl vzdjemnou ldsku, rozpozndval jsem v nich
i sdileny dés: na jeji tvdfi jsem vidél jakysi odraz toho pli-
zivého strachu, ktery jsem zahlédl v jeho obliceji. Nékdy
rozpravéli radostné a jindy se smutkem, v jejich veseli
vsak zaznival nuceny tén a jejich Zal byl velmi pfirozeny,
coz mi napovédélo, ze vedle mé biji hned dvé tézka srdce.
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Zrovna jsme sedéli u prvni sklenicky vina a sluzeb-
nictvo opustilo pokoj, kdyz tu nabrala konverzace obrat,
ktery na mého hostitele a hostitelku zapusobil vskutku
pozoruhodné. Uz si ani nevybavim, jak jsme dosli k nad-
pfirozenym jeviim, ale skonéilo to tim, Ze jsem dal najevo,
ze abnormalita v psychickém prozivdni je téma, kterému
podobné jako mnoho jinych neurologi vénuji zna¢nou
pozornost. Uzavfel jsem svou promluvu tim, Ze jsem vy-
praveél o zdzitcich, které mé potkaly, kdyz jsem coby ¢len
Spole¢nosti pro psychicky vyzkum stravil spolu s dal$imi
dvéma ¢leny komise noc ve strasidelném domé. Nase dob-
rodruzstvi sice nebyla ani vzrusujici, ani pfesvédcivd, ale
jak se zddlo, muj ptibéh presto upoutal zdjem posluchaci
na nejvy$si miru. Naslouchali mi v dychtivém tichu a ji
jsem posttehl, Ze si vyménili pohled plny porozuméni, je-
hoZ vyznam mi unikal. Lady Holdenova se vzdpéti zvedla
a odesla z mistnosti.

Sir Dominick ke mné pristréil krabici s doutniky a chvi-
licku jsme jen mlcky pokufovali. KdyZ jeho ohromnd
kostnatd ruka zvedala ke rtdm ofiznuty doutnik, chvé-
la se a jd jsem vycitil, Ze nervy toho clovéka vibruji jako
struny na houslich. Instinkt mi fekl, Ze se maj protéjsek
uzuz chystd svéfit se mi s né¢im davérnym, a j4 se bél pro-
mluvit, abych ho neodradil. Nakonec se ke mné kfecovité
otodil jako ¢lovék, ktery pravé odhodil posledni zdbrany.

,Z toho mila, co jsem se o vds dozvédél, doktore
Hardacre,“ pronesl, ,jsem usoudil, Ze jste pravé ten ¢lo-
vek, se kterym jsem se touzil setkat.”
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» 1o rad slysim, pane.”

,Pfipadd mi, Ze mdte chladnou, neochvéjnou mysl.
Nepodezirejte mé prosim z touhy jakkoli vim zalicho-
tit, protoze situace je pfili§ vdznd, nez aby mi dovolova-
la uchylovat se k lacinému pokrytectvi. Méte o téchto
zélezitostech jisté specidlni védomosti a je zfejmé, Ze na
né nazirdte z filozofického hlediska, coz je zbavuje vsi té
vulgarni hrizy. Pfedpokldddm, Ze vds nevyvadi z miry po-
hled na podivnd zjeveni, ze?*

»,Domnivdm se, Ze ne, pane.”

»,Moznd vds dokonce zajimaji, vidte?*

,, Velice.

»Jakozto pozorovatel psychickych jevii je nejspis zkou-
mdte zpusobem, jakym astronom bddd nad kometami,
ne?*

,Presné tak.

Ztézka si povzdechl.

,» Véfte mi, doktore Hardacre, Ze byly doby, kdy jsem
dokdzal mluvit tak, jako mluvite vy dnes. Mival jsem ner-
vy, jez byvaly v Indii pfisloveéné. Neotidsla jimi dokonce
ani vzpoura sipdhii. A pfece nyni vidite, co se ze mne sta-
lo: snad ten nejvétsi straspytel v celém hrabstvi Wiltshire.
Nemluvte o tomhle tématu s moc velkou kurdzi, jinak
budete podroben stejné vleklé zkousce jako jd — zkousce,
kterd muze skondit jediné v bldzinci, nebo v hrobé.”

Trpélivé jsem cekal, az se sebere natolik, aby dokdzal
ve svéfovani zajit jesté¢ ddle. Nemusim snad fikat, Ze mé
tenhle Gvod naplnil zdjmem a oc¢ekdvanim.
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,UZ nékolik let, doktore Hardacre,“ pokracoval, ,mné
a mé zen¢ ztrpCuje Zivot pricina tak groteskni, ze to hra-
nici se smé$nosti. A prestoze uz jsme s ni davérné obeznd-
meni, nelze fici, Ze bychom ji diky tomu lépe snéseli — ba
naopak: jak jde ¢as, moje nervy jsou v dasledku trvalého
vyCerpani ¢im dél tim chatrnéjsi. Pokud nemdte néjaké
fyzické obavy, doktore Hardacre, nesmirné bych ocenil
vd$ ndzor na tento jev, ktery nés tak trdpi.”

LAt uz md maj ndzor jakoukoliv cenu, je vim plné
k dispozici. Smim se zeptat, jaké povahy je onen jev?®

,2Domnivdm se, ze v4s$ osobni prozitek bude mit vétsi vé-
hu, kdyZz nebudete zpraven pfedem, co asi miizete oéekdvat.
Sdm si jist¢ uvédomujete, jakymi ustépacnymi pozndmka-
mi o nevédomém premysleni a subjektivnich vjemech by
vés pocastoval skepticky véddtor pochybujici o vasem tvr-
zeni. I proti nim byste mél byt dopfedu obrnén.”

,Co mdm tedy udélac?®

,Povim vdm to. Mohl bych vis poprosit, abyste mé nd-
sledoval?“ Odvedl mé z jidelny a pak jsme krdceli dlouhou
chodbou, dokud jsme nedosli ke dvefimna jejim konci.
Za dverfmi byla velikd hold mistnost zafizend jako labora-
tof, plnd raznych védeckych ptistroja a lahvi. Podél jedné
stény byla police, na které stdla dlouhd fada sklenénych
nddob s patologickymi a anatomickymi vzorky.

,Vidite, Ze pofdd jesté trochu fusuji do svych ddvnych
vyzkumu,” fekl sir Dominick. ,, Tyhle nddoby jsou zbyt-
ky toho, co kdysi byvalo tou nejskvostnéjsi ze sbirek, ale
bohuzel jsem o vétsi ¢dst expondtt prisel, kdyz mi ve
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dvaadevadesdtém roce vyhotel dim v Bombaji. Byla to
pro mé uddlost velice nestastnd, a to v mnoha ohledech.
Vlastnil jsem ukdzky fady vzdcnych jevi a moje sbirka
slezinnych deformaci byla moznd jedind svého druhu na
svété. Tohle je vechno, co zbylo.“

Prelétl jsem nddoby pohledem a hned mi bylo jasné, ze
z hlediska patologie jsou doopravdy velice vzdcné a maji
zna¢nou cenu: zdufelé orginy, prodéravélé cysty, zkfivené
kosti, odporni cizopasnici — ojedinéld prehlidka toho, co
plodi Indie.

,Jak vidite, zde je mald pohovka,“ fekl mi hostitel.
»Zdaleka nemdme v 4myslu nabizet hostu tak ubohé po-
hostinstvi, ale protoze uddlosti vzaly tento obrat, prokazal
byste mi velkou laskavost, kdybyste se uvolil strdvit noc
v téhle mistnosti. Naléhavé vds zdddm, abyste mi dal bez
meskdni védét, pokud by se vim muj ndvrh néjak pri¢il.“

»Ba naopak,” fekl jsem, ,,je pro mé vice nez pfijatelny.”

»Mj vlastni pokoj je druhy zleva, takze kdybyste poci-
til, Ze potiebujete spolecnost, staéi zavolat a jd bez meska-
ni pfispéchdm.”

» Vétim, Ze nebudu nucen vis vyrusovat ze spani.”

»Neni pravdépodobné, ze bych usnul. Spim dosti m4-
lo. Nevihejte a klidné mé zavolejte.”

A poté, co jsme se takhle domluvili, jsme se v salonu
opét pripojili k lady Holdenové a rozprévéli o méné za-
vaznych vécech.

Nezdrdhdm se fici, ze vyhlidka na no¢ni dobrodruz-
stvi mné byla pffjemnd. Nechci predstirat, Zze bych byl
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